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			Roskilde Bispegård foråret 1201

			– Før jeg drister mig, nådige Bisp Peder, til at betro jer sandheden, må jeg vide, om I vil løse mig? 

			Mandslingen, som pludselig var dukket op i bispens skrivekammer, forsøgte at bukke. Sammensunket af årtiers ballast snøftede han, tørrede gullig materie bort fra øjnene og pegede hen mod karrene, hvor glødende trækul knitrede. 

			– Om I tillader, stønnede Eskil Badesvend og rakte forkommen ud efter karrene, mens taknemmelighed bredte sig på hans froststive ansigtsmaske, og glødevarme sivede ind i hans krumme lemmer. Vinterens sne, som hans jordlange kappe havde taget med sig på slæb fra Sorø kloster, begyndte at smelte og dryppe på det hvidskurrede gulv. 

			Bisp Peder tøvede, inden han rejste sig op fra sin magelige stol. Fortsat med frostperler i kappens ulveskindsslag stod oldingen klinet ind mellem to krigskarle. Han spurgte stigende forundret, mens han gik hen mod badesvenden: 

			– Hvad har Eskil da at skrifte, som har så stort et hastværk? 

			Peder tørrede venligheden af sit vinterblege ansigt og svirpede krigskarlene med sine rolige og isblå øjne. 

			– Badesvenden kender alle bispegårdens smuthuller, beklagede den bredeste og mindste karl.

			– Det er troldværket, forklarede den anden og slog sit flakkende blik ned i gulvet. Det er sluppet løs, efter ærkebispen i sin sidste vilje skænkede trællen friheden. Det er vel derfor, den har fundet tilbage. 

			– Mene Tekel, messede skriveren henne fra den fjerneste krog og korsede sig. Vor nådige bisp skal komme i hu, at vor højsalige ærkebisp ekskommunikerede sin badesvend for årtier siden og dømte ham tilbage i trældom. 

			Eskil skævede over mod skrivepulten. Den kutteklædte skrivers fordømmende og glatragede ansigt fik ham til at huske, hvordan det også havde været.

			– Det har altid lydt her i bispegården, at ingen skulle lægge hånd på ærkebispens badesvend. Krigskarlene rankede sig under bispens kølighed og så med ærefrygt ned på det hætteklædte væsen. – Det kunne engang kløve en mand fra issen og tværs ned gennem ynglekæppen, forsvarede den anden krigskarl. Og det er ganske vist! 

			Peder rystede opgivende på hovedet og vinkede Eskil nærmere. 

			Skriveren spærrede øjensprækkerne op og førte sin blækplettede hånd op til munden. 

			Peders urokkelige væsen og høje skikkelse forvandlede badesvendens øjenhuler inde i hættens sortmørke til to grønne og livfulde kugler. Han syntes at vokse for deres øjne, da han strøg hætten af, blottede den stramme katteskindshue, der rammede hans kraftige og forbenede kranium ind og fremhævede leversotens brune pletter, de få røde hårstrå på hans krøllede og voksgule pergamenthud. Han tog nok et skridt hen mod bispen. 

			– Vi har bragt foråret til Roskilde. Det første i mange, mange årtier. 

			Ud fra kappens skjul stak han sin knoglede næve. 

			– Som I kan se, nådige Peder, så har Ælde næsten fået sin vilje med mig. Døden står på mine skuldre, klar med leen. 

			Hoste overmandede Eskil, trak vod op gennem hans udtærede, forpinte lemmer. 

			– Før døden skover mit usle legeme, hvæsede han og våndede sig, da skal jeg bekende jer sandheden. 

			Stakåndet slog han blikket ned på buketten af dugfriske vintergækker og rakte den frem mod Peders bryst. 

			– Vintergækkerne stammer fra Espe. Ta’ dem. Det er jeres.

			Peder strejfede vintergækkerne og så uforstående på ham.

			– Lige siden den onde dag – Dies irae, på vredens dag – oversatte Eskil. Lige siden har 

			gækkerne vokset i Sorøs fede klosterjord. Nu har jeg endelig høstet dem til jer. Ta’ dem!

			Vintergækkerne skiftede hånd. 

			Endnu iskolde var de snehvide blomsterhoveder, knitrende sprøde i stilken, fugtige af den frosne, sorte muld. Dog syntes den dugfriske buket at gløde i bispens handskeløse hånd. 

			Nyfigenhed blussede op i klerkens koppearrede ansigt. Han foldede fromt sine mælkehvide blækhænder, vendte front mod pulten og øre til synderens bekendelser. Et skadefro smil lurede i hans øjensprækker.

			– Hverken sandsigere eller troldmænd kunne forudse, at vore livstråde skulle flettes ind i hverandres på så skøn og nådesløs måde. 

			Eskil betragtede det lille ar over øjenbrynet, som bispen ragede til sig i en stokkedyst. 

			– Peder Skiftling, hviskede han.

			Peder veg et skridt baglæns. 

			– Hvad frygter I? spurgte Eskil skarpt og så hen på skriveren, op på krigskarlene, mens hans øjne tonede grønnere. At Djævelen skal springe ud af mit mundtøj og slæbe jer med til Hel? 

			En fandenivoldsk latter rullede op gennem ham og fik de krumme rygstykker til at rette sig ud. 

			– Lad os alene, nådige Peder, og send sværdmænd og klerk bort. Mit sidste skriftemål er ikke for deres ører. 

			– Så det er Eskil Fjalar, som ønsker absolution? Et eftertænksomt udtryk bredte sig på Peders lyse ansigt, der havde fået rynker og spejlede den modne mand, han var blevet til. 

			– Den absolution, som ærkebispen nægtede dig. 

			Peder fik medlidenhed med badesvenden. 

			– Ærkebispen kunne være en streng herre. Gud frelse hans sjæl. Jeg skal skænke dig absolution, Eskil. Løse dig. 

			Skriveren glemte sin fjerpen i luften. Fuld af ærgrelse betragtede han karlene trække sig. 

			Eskil rykkede tættere på de vendiske kar, hvor trækul fortsat lokkede med sommervarme. Han lod klerkens nyfigenhed forkulle i stilheden, mens bispen så afventende på sin skriveklerk. Skriveren trak sig lydig baglæns ud ad den rundbuede dør.

			Her i bispens skrivekammer på allerøverste stokværk havde der altid været lunt. Æbler stod på fad og øl i kande. Eskil strakte sine kløer ud fra kappens skjul. 

			– Mea culpa, hviskede han og skævede over på de hvide blomsterhoveder, som sitrede i Peders hånd. 

			– I bærer jeres moders betagende, blå øjne, mumlede han og tørrede mere gullig materie bort med bagsiden af hånden. Kornfarvede lokker med røde silkestrå og et rosenrødt mundtøj. Ja, sukkede han. Heller ikke hendes hårde næver og hvasse tunge stod en væbner tilbage. 

			Kærlighed strømmede ud fra hele hans væsen og ned i karrets gløder. Smerte syntes at indhente ham. 

			– Det er min sidste vinter, hviskede han skræmt, mens hoste red op gennem ham. Jeg skal løses …

			Eskils blik bed sig fast i kammerets rundbuede glughul, der, hvor farvet glas tegnede en enkelt vintergæks hvide, slanke blomst. Han pegede og fløj tilbage på fortidens vinger. 

			– Der, hviskede han. Din smukke mor.

			Peders lysblonde hår strejfede skulderen, da han så hen mod vintergækken i glas. 

			– Nej, benægtede han. Vintergækken symboliserer Jomfru Marias bebudelse.

			– Hans jomfru og frue. 

			Eskils smil kærtegnede Peders blonde og tætklippede skæg.

			Peders agtpågivenhed sivede ud i rummet. 

			Eskil genkendte faderen i sønnen. Æblet var ikke faldet langt fra stammen. Solen skinnede gennem glasmosaikken og fik ham til at misse med øjnene, vifte med hånden, som for at jage et andet og mere grusomt gensyn bort. Han hev i kappens slipknude. 

			Eskils forvandling fik Peder til at røre nervøst på sig. 

			– Hvad skal I da skrifte? 

			– Det var jeres faders vilje, at jeres herkomst skulle forblive skjult. 

			Eskil så ulykkelig på ham. 

			– Dies irae. På vredens dag blev det svoret. 

			Peder trådte nok et skridt tilbage. 

			– I kender jo min fader, Sune Ebbesøn. 

			Eskil fik et bittert drag over munden og bøjede nakken. Hvirvelsøjlens krumme bue blottedes mellem kappens tottede pelsværk og den tætsiddende hue. 

			– En æt af rænkemagere var de. Er de fortsat. Domini canes, Herrens hunde. Ikke siden Romanus dag 1157 har min tunge talt den latinske. Han forbød mig. Men mester glemte blot at forbyde mig at læse skriften.

			Peder betragtede kun buketten og fik dybe rynker i panden. Superbia, hovmod. Avaritia, gerrighed. Guds syv dødssynder. 

			Eskil betragtede ham. 

			– Heri lå vores frelse. Ira, vrede, misundelse og Luxuria, vellyst. Jeg forelskede mig lige så umådeholden, som min mester. Gula, umådehold. Jeg skulle have været min egen mester. I stedet valgte jeg dovenskab, Acedia. Den var mig nærmest! Ran og rænker har jeg altid bedrevet. Bægersvinger og horkarl. Guds lejesvend. Eller var det mon Djævelens? 

			Eskil så ind i Peders åbne ansigt. 

			– Sune Ebbesøn var ikke jeres kødelige fader.

			Eskil slog ud med armene og glemte alt om høvisk tiltale. 

			– Se ind i dit hjerte. 

			Han fik tårer i øjnene og kunne kun se den lille, smalle knægt, bispen engang havde været. 

			– Du ved, at jeg taler sandt.

			Eskil forlod sin smerte og lod Peders vægelsind gro. Det rundbuede glughul, de grønne glasstykker og blyets brede kant, der tegnede vintergækken, lyste ud til dem. 

			Peder betragtede glasmosaikken og rystede benægtende på hovedet.

			– Her står alt, som det plejer, mumlede Eskil rørt og fik færten af fortiden. Her dufter af kannikkernes støvede bøger, den søde tjære, ræsonnerede han. Og abildgårdens æbler på bordets sølvdisk. 

			Hans ansigt stivnede til en hård grimasse. 

			– Ikke mere saltet fra Østersøens blå marker. Ikke den onde, harske sved og lydene fra ringbrynjers klirren. Og ikke mere din faders stumme tanker, der forbandede, dømte og fordømte.

			Peder så stædigt ned på buketten. Vrede gav ham kulør på kindbenene.

			Eskil lod knægten tugtes, lod vintergækkernes hoveder sitre og usynlige gnister springe ud fra buketten.

			Peder så stødt på ham. 

			– Når jeg vendte hjem fra bispegården, sagde mine brødre, at jeg var blevet befængt af dit troldtøj; at det ikke var bispens hellige bønner, som gjorde mig rask. De svor, du blotede til de underjordiske.

			– Sagde de virkelig det? 

			Eskil smilte og mandede sig op, skulle til at fortsætte med de fraser, han havde lært sig på vejen fra Sorø. En gnist sprang op og landede på trægulvet. Han så skræmt på gnisten, der ebbede ud. 

			– Jeg må berette sandheden, inden det er for sent. Jeg skal løses.

			– Hvad har Eskil at frygte? Ærkebispen er hos Gud. Hans skarpe tunge kan ikke nå dig længere. Friheden har han skænket dig tilbage. Davre og nadver i abbedens stegers. 

			– Ærkebispen og hans frænder har jeg aldrig frygtet. Heller ikke jeres gud. Men, udbrød Eskil, indimellem har mine tanker gjort rænker. Jeg har ikke kunnet skelne, om det har været den Ondes spil eller Guds vilje, at det skulle ende, som det gjorde. 

			Han så fortvivlet ind i fortidens ragnarok. 

			– En kunne jo ikke vide, om det var Gud, som ikke undte Djævelen den glæde at se dem lykkelig, eller om det var Djævelen, der ikke undte Gud den glæde? Din fader og din moder blev fældet af Herrens Spyd.

			– Herrens Spyd er en skrøne! 

			Perlerækken af knoer omkring Peders buket blev hvidere.

			Med en usædvanlig kraft greb Eskil fat i Peders arm. 

			– Jeg stjal og brød Herrens Spyd! 

			Peder hev forskrækket armen til sig.

			– Herrens Spyd ætsede din faders hjerte bort!

			– Det er vel bare en af dine utallige og farverige historier? 

			– Nej, svor han og kom på benene. Dominum moriemur. Vi skal dø for Herren. 

			Eskil kunne skimte den spæde menneskesøn, han engang samlede op i sin favn. 

			– Det er sandheden. 

			Peder knejsede for at ryste badesvendens kærlighed af sig. 

			– Ærkebispen tugtede jer som en træl og vogtede over jer som sin kæreste mage. I kommer her og påstår, at jeg er en bastard.

			– Brikker i et forunderligt brætspil, er vi … bastarder.

			– Hvor vover du, at tiltale mig, som jeg var …

			– Som var I ærkebispen, drillede Eskil. Skal det også være på fransk?

			Et drenget smil overrumplede Peder. 

			– Mine frænders stridbare blod flyder i dig. Du er vel ærkebispens broderbastard? 

			Eskil satte sølvdisken mellem dem, da Peder satte sig ved kanden med den lybske øl. 

			– Måske. Kun Gud ved besked herom. 

			Peder tumlede med en tanke, derefter med ordene, som han ikke ønskede at tage i sin mund: 

			– Er du min fader? 

			– Nej, ikke i kødet … Eskil tog sig til hjertet. Her har du altid været, lige fra den sommerdag, du blev avlet.

			Af gammel vane skænkede Eskil for bispen. Duften fra den søde sylt blandede sig med humle og lyden fra de tusind bristede bobler ved pokalernes guldkant.

			– Avlet, gentog Peder og smagte på betydningen. 

			Eskil nød synet af de myldrende tanker under Peders skal, mens han skænkede for sig selv.

			Peder betragtede Eskil dele et æble i både, som han skrællede med sin spisedolk. De ormædte skræller stoppede han møjsommeligt ned i en læderpose og stak den ind under sin kjortel. 

			– Jeg kan se, at du fortsat gemmer til smalhals og Grylen ude i mosen. 

			Peder rystede på hovedet af badesvenden, rejste sig, kastede sin værdighed og fornemme overkjortel af sig. 

			– Hvem af dem er min fader? Esbern havde flere hustruer og flere kuld unger. Salige kong Valdemar havde adskillige, og hans anden søn, Valdemar, bukker også, hvad det passer ham. De siger, at Valdemar vil tage kronen fra hans bror, Knud, nu da ærkebispen er borte. 

			– Unge Valdemar har altid tørstet efter kronen. 

			Eskil smagte på øllet. 

			– Inden året rinder ud, vil Valdemar sidde på sin faders trone. Det ved alle. Også du. 

			Peder undveg. 

			– Så ærkebispen ville frelse sine frænders syndige levned ved at skænke mig til Gud. 

			Peder fik et bittert drag over munden. 

			– Ærkebispen var en mester i forhandling. Jeg er sikker på, at han også har købt sig til en plads i Paradiset. Gud ville ikke vove at nægte ham. Nej, udbrød Peder og så anklagende på Eskil, Ærkebisp Absalon kunne aldrig have avlet på nogen kvinde. Han var ikke i stand til at føle kærlighed til noget jordisk. Så jeg er ikke hans bastard, hvis det er det, du er kommet for at skrifte.

			Eskil løsnede sin tætsiddende hue og fandt sin kam i bæltet. 

			– Styrke giver det den mand, som kæmmer sig med hr. Sune Sorten Plovs kam af enhjørningens tand. Det husker du, kan jeg se. Sandt er det, at ærkebispen vandt sin evighed ved at tjene Herren med så stor ihærdighed og ildhu. Så megen grusom vrede. Alligevel var ærkebispen som Herrens søn på korset – den lidende.

			Peders øjne tonede blanke. Et forsmået udtryk red hen over ham. 

			– Nej!

			Eskil tog sin kappe af, foldede den til en oval puppe, hvorom ulveskindet blev rullet og til sidst surret med kappens rem. En slidt, brun kjortel i god uld med grønne og lædervinklede hoser trådte frem i kerternes skær. 

			– Jo. Du er hans søn. 

			Peders vrede rev sig løs. 

			– Nej! Han tålte mig ikke! 

			Hans tugtelse af dig bunder udi kærlighed. Du er frugten af hans eneste kærlighed. 

			Peder skottede over på glughullets vintergæk. 

			– Din tunge har altid været fuld af troldtøj. Krigskarlene forsøgte at bilde os yngel ind, at det var dig, som havde tjent Gud i Det Hellige Land. Karlene var også blevet tilredt af dit troldværk. Er det fortsat, kan jeg se. 

			Peder drak en slurk øl og iklædte sig sin bispeværdighed. 

			– Det var farligt at lytte til din tunge, sagde klerkene. 

			Eskil betragtede den skræmte knægt og tilstod:

			– Din frænde Sune Sorten Plov havde daggerten, Herrens Spyd, med hjem fra sin pilgrimsfærd til Det Hellige Land. Jeg var korsfarer, før jeg blev badesvend.

			Peder tog sig eftertænksomt til øret og så indgående på ham. 

			– Ærkebispen kunne ikke dømme en korsfarer tilbage i trældom. Ingen kan. Du var træl og just frigivet i hans sidste vilje. Du fabler. Jeg har været fri, lige siden Absalons fader Asser skænkede mig friheden som ung knøs. 

			Peder så uforstående på ham, da sandheden dæmrede. 

			– Så det var dit valg at tjene ham som badesvend og væbner? Var du bundet til Herrens Spyd?

			– Ja. 

			– Jamen, hvorfor har det været fortiet?

			Eskil så afklaret på ham. 

			– Min trældom i Næsborg og Det Hellige Land var jeg hellere foruden. 

			Det måtte Absalon og hans frænder affinde sig med, da bispestolen og kronen blev vores. 

			– Det er jo helligbrøde. 

			Peder kneb øjnene sammen. 

			– Der er noget, som du fortier. 

			– Sådan valgte jeg det. 

			Eskil flygtede fra Peders anklagende pegefinger, så ned på den sø, 

			kappen havde dryppet. Et smil lurede i de grønne øjne, da han rettede blikket op på Peder igen. 

			– Løs mig, og jeg skal berette det hele.

			Peder tog stædigt armene over kors. 

			– Så vil din absolution begynde på Næsborgen. Så kan min abbed klare tidebønnerne. 

			Han så spøgefuldt på Eskil. 

			– Dem er jeg hellere foruden. 

			Eskil bundede pokalen og nikkede. 

			– Din frænde, Sune Sorten Plov, og hans halvbrødre Toke, Asser og Ebbe opfostrede sønner af konger nøjagtigt, som de dyrkede korn på deres fede jorder. 

			Ja, nikkede Peder og lænede sig mageligt tilrette. Det ved jeg godt. Lad det begynde deroppe mod nord, hvor de siger, at vestenvinden pløjer fuger i ansigterne og aver rygge krumme. 

		

	
		
			Næsborg

			Næsborgen havde aldrig ladet sig ave af hverken vestenvind eller konge. Dengang, oppe i stentårnet, smældede jarlens mandslange banner blåt som himmelen, gult som solen. Et sort bjørnehoved var prentet herpå, og det brølede ud over landsbyen nedenfor bolværket eller ud over Limfjordens vande alt efter hvilket lune, det var i. 

			Røgen fra fæstningens mange lyrer slog ned mellem borgens pikkede sten eller ormede sig op ad de skællede spåntage, hvor snittede griffer og fabeldyr på hoves krumme svineryg satte kløerne i og bed sig fast. 

			Uden for bolværket, nede bag landsbyen, knagede Hellig Lundens ældgamle egetræer. Her var der siden Arilds tid blevet sanket olden af folk og fæ, her gjorde vinden fortsat slagtøj, også af heste og kattekadavere fra i fjor. Fylket stod Lunden som en forkrøblet hær med rødderne dybt begravet i mulden, nu blot med kristendommens radbrækkede syndere svingende på sine krogede grene. 

			Det var, når efteråret havde bidt sig fast, at Hellig Lundens visne løv søgte tilbage. Så dansede bladene i ring oppe i borggården, satte sig fast i fletmagerens pileknipper, i ændernes hegn, i gabene på grifferne. Og til sidst mellem det ældgamle bolværks sprækker. Her endte syndernes hvileløse sjæle deres rejse, her ville ormene nok engang opæde dem, her skulle deres sjæle genopstå og tage deres blodhævn, fortære bolværket, der tilhørte deres banemand, Jarlen til Næsborg: Sune Sorten Plov.

		

	
		
			Morning

			Luften i mine næsebor fyldtes med den sædvanlige ramme lugt fra Gri og Garm – min herres to ulvehunde. Vi havde sæde under trappen til jarlens sovekammer på øverste stokværk. Der var ingen frue på Næsborg mere, så jarlen havde inddraget fruestuen til badstue. Alle tre fruer var for længst gået til Herren. 

			Jeg lyttede til den enerverende klapren fra et af tagets løse spåner, kneb øjnene sammen, forestillede mig, at blæsten ville rive grifferne af gavlene og plove dem ned gennem træværket og disse hæslige, ormædte griffer ville komme til live.

			Gris krop stivnede. Han lå altid yderst. Ulvehundens kraftige kæber klappede i som en faldøkse lige foran mit øre. Jeg sprang op. Hurtigt nok til at se Gri svinge sit store hoved bagover og rotten forsvinde ned i det åbne gab. Han sank byttet, så opmærksomt på mig, slikkede mig godmorgen og lagde sig ned, strakte poterne og sukkede. Tæven, Gram, lå bag min ryg. Hun gabte søvndrukkent og veltilfreds. Småbidder havde aldrig interesseret hende, så hun lod hvalpen tage for sig.

			Der faldt ro over hundene. Hverken fæ eller folk var stået op. Morningen var fortsat skimlet. Det var begyndt at regne. Blæsten fik de hårde dråber til at pikke på skodderne. 

			Jeg krøb under fåreskindet og lagde mig mellem ulvehundene, følte deres varme kroppe og ruhårede pels, deres hjerter slå i takt med mit. Jeg kærtegnede Gris nakke. Garm slikkede mit hår vådt i nakken. Jeg fangede en loppe i flugten, delte den i to mellem mine negle. Så lukkede jeg øjnene, og vi faldt i søvn. 

			– Eskil Fjalar … din dovenkrop!

			Foran mig stod jarlens bredsporede badesvend. Hundene var hurtigt på benene. Hurtigt, fordi han altid havde et par godbidder med. Gri åd de fleste, mens hans mor så til, at hendes hvalp fik nok ædelse. Det var ellers år siden, Gri havde været hvalp. Han var både stærkere og større end moderen. 

			Badesvenden pegede over mod stegerset. 

			– Du må hellere få benene på nakken. Jarlen er vågen og skal have sin davre. 

			Den rundbuede dør ud mod gårdspladsen gik op. Bette Kirsten så forsigtigt ind, nervøst hen på badesvenden. Et puf fik hende til at ryge fremad og døren til at smække op mod væggen. 

			– Kan hun humme sig, vrissede et par piger bag hende. 

			Bette Kirsten for til siden. To kraftige og mandsstore piger vendte siden til, så de kunne komme gennem døråbningen med ågene over skuldrene. I de to karletunge kar dampede der vand til badestuen. 

			En spids stank af urter ramte min næse, mens de svedige piger kantede sig ind og sidelæns op ad trapperne. Jeg kom på benene. Jeg skulle ikke have skoldhedt tvættevand ned over mig. Bette Kirsten fniste. Jeg rødmede og så væk. Hvorfor vidste jeg ikke, for jeg kunne godt lide, at hun så på mig. Hendes fnis lød som stegerspigernes, når de så på krigskarlene. 

			– Hvis vandet er pislunkent, får I med mig at bestille, advarede badesvenden og skulede efter dem.

			De slog bare med nakken. Pigerne var stærke som krigskarlene og lige så hidsige, vidste jeg. 

			Dem skulle man holde sig fra, hvis ikke man kunne tyre dem, havde jeg hørt smeden advare. 

			– Og så skal herren have en varm pot øl til davren, råbte badesvenden efter pigerne. 

			– Jamen, det vil jarlen ikke, protesterede jeg. Hvis du hælder munkenes urter i øllet, som i forgårs, går han bersærk igen. Så må du selv tage ørefignen. 

			Jeg lænede mig tilbage, så jeg kunne se op under pigernes særk. 

			– Karret i fruens kammer skal gøres klar, og der skal bringes kul op, så kammeret står lunt. Eskil, vrissede badesvenden. Davren og øllet, den kraftige. Gør, som jeg byder! 

			– Får vi da gæstebud? Har du brugt troldtøj til at snakke ham i bad? Jarlen vil jo ikke!

			Badesvenden så spøgefuldt ned på mit ildrøde hår. 

			– Med dit troldske mundtøj, så skal vi få herren i bad. Der gror mider i hans skæg og udi øret. Der er for megen råddenskab ved ham. Han skal renses for skav! Ælde er lumsk. Jeg kan lugte hendes rådne ånde i hans sår. 

			– Han får karlene til at kløve os med faldøksen. 

			– Nej, han gør ej. Din grylske tunge skal nok løsne hans vilje. Hent så davren, eller jeg skal prygle dine rygstykker! 

		

	
		
		

	
		
			Min grylske tunge

			Prygl – badesvenden var den eneste, der ikke havde pryglet mig. Dengang jeg var et trælleskravl, lå min mor med Sune Sorten Plov. Når hun var væk, fordrev man ofte tiden med at prygle og tirre mig, så jeg spruttede. Ofte hang væbnerne mig op i stegersets svinekroge, mens jeg sprællede og skreg. Det halvstore trælleyngel var ikke bedre. De kastede mig i kulen, så min kjortel blev skiden, og derfor stank jeg mere svinsk, end de gjorde. Da jeg blev gammel nok, gemte jeg mig, hvis jeg nåede det. Smerte lærte jeg tidligt at kende, når stokken slog, når totter af hår blev revet af min skal, når jord og vægge slog igen. Jeg var ikke som dem, hviskede min mor, når vi sov sammen i trællehusets fjerneste kroge. Jeg skulle hærdes til modgang, trøstede hun. 

			– Dit hår er rødt, fordi det var i Hel, du blev undfanget. Djævelens trylleværk er i dine øjne, derfor er de grønne. De frygter dig, forklarede hun, mens hun kærtegnede de steder, hvor de havde slået mig. 

			– Fribåren vil din sjæl altid være, som de konger eller jarler, der avlede dig. Grylen, Odins maske, skal til gengæld vogte over dig til evig tid. Da de voldgæstede mig, tog min jomfrudom med i deres pagt, bad jeg til, at Grylen ville skænke mig et stærkt drengebarn. 

		

	
		
		

	
		
			Stegerset

			Da jeg stak over borggården, piskede regnen ned, gjorde midterplankerne blanke og glatte som is. Jeg hoppede tværs over de pikkede sten, renden af fossende regnvand oppe fra hoves spåntag og griffers gab, løb ind under stegersets lave tagskæg. Jeg hev i det sorttjærede hængsel, så lemmen skreg, da den åbnede sig.

			Det kæmpemæssige rum bugnede som sædvanlig af gamle, krumme krigskarle, der søgte ildstedets varme, og de unge væbnere, der aldrig kunne vente til davren var kogt færdig. Luften var lummer, tyk af byggrøds em og mandfolkehørm. Lergulvet glittet af århundredes fødder og spildt ædelse. Kvindfolkene var rødkindede og svedte. Der skulle både koges og kurtiseres på samme tid. Stokdøve og krumbøjede Asfrid træl sad og skrællede de ormædte æbler. Så var der æblekerner i grøden. Selv om hun ikke kunne se så godt mere, så fulgte hendes barkede næve æblet med kniven. Asfrid var en del af den første frues medgift. Behandlet med respekt blev den gamle træl. End ikke jarlen brokkede sig over kernerne i byggrøden.

			– Vi har nok ikke fået halmen ud af ørene, Eskil Fjalar. Skal jarlen have sin davre? 

			Madmors harske røst var ikke til at tage fejl af. Hun samlede forklædet i hænderne, greb om jernkarret, hældte skoldhed byggrød op, klaskede en god klat smør i midten, fløde kanten rundt. 

			– Sørg så for, jarlen får sin del, før du selv æder den! 

			– Det er pokkers, hoverede en af karlene – den vindøjede, der altid skulle snakke madmor efter munden – til vokseværk, der er i den røde bastard. Helvedes luer stikker ud af dit hår. Pas på, det ikke fænger i sengehalmen, Eskil træl.

			Madmor haspede jernkarret, tørrede hænder og nikkede til karlens seende øje. Det andet øje stirrede lige op i lyren. 

			De lo – også trællene, der havde listet sig ind i stegerset, og al småkravlet. Sådan var det hver morgen. Jeg havde lært mig at tie mod bærmen.

			– En pot stærkt, varmt øl, bød jeg. 

			Jeg havde længe øvet mig i at tale som min herre, at se folk i øjnene, ikke tøve og lade sig mærke, at man var af kød og blod. Jeg var i alt fald ikke af deres kød, og det skulle de kunne se.

			– Jarlen læsker sig ikke med varmt øl. 

			Hun tog hænderne i siden. 

			– Bastarden drikker det vel selv?

			Her i sommer var jeg vokset madmor over hovedet, de yngste væbnere og nogle af krigskarlene. Jeg gik et skridt nærmere og så afventende på hende. 

			– Og klid, sagde badesvenden. Du skulle fylde et lille kar, så badesvenden kan fjerne jarlens urenheder. Det skulle ikke være af den fine slags – blot den gamle fra i fjor, sagde han.

			Hun slog med nakken og pegede på en af pigerne, der straks fandt et rummeligt lerkrus, derefter skænkede hun fra ølkanden over ilden. 

		

	
		
			Grylens høst

			At jeg ristede runer, læste jarlens skrifter på klerkens latin, fandt ingen besynderligt, fordi det hed sig, at jeg også var grylens avl. At jeg turde se dem i øjnene, skyldtes min voksende foragt for dem. Jeg kunne aldrig blive kristen, tilgive dem det, de havde gjort mod min mor. Jarlens gud var svag og kvindagtig. Han turde ikke gå op mod Odin, når det endelig gjaldt. Det turde jeg godt tænke, fordi badesvenden sagde det højt, og fordi jeg ikke skulle i Skærsilden. Det skulle dem, som var døbt til Gud. Og det var godt, for på Dommens Dag skulle Næsborgs kristne dømmes for deres tveæggede tro og deres gerninger. 

			Det var det år, hvor der havde været en ringe høst, og flere havde fået utøj i såsæden. Trods bønner og gaver til sortebrødrene ovre i Bejstrup, så sultede vi trælle. Bønderne nedenfor borgen høstede deres stråtage til ædelse for både folk og fæ efter jul. En stille, klar forårsdag med barfrost og hunger i deres tarme besluttede de at blote til Grylen. 

			Kærren blev fundet frem i det skarpe dagslys. Jeg så den stå omme bag bolværkets hemmelige port og vente. Når solen gik ned, skulle offertrællen indfanges. Så ville krigskarlene lægge deres sæd i hende, derefter blev hun bagbundet, lagt på kærren med okseskind og kørt ned til mosen i skæret af fakler og deres skræk og vellyst. 

			Jeg var allerede flygtet ud i mosens siv, efter karlene havde indfanget min mor. Jeg var så fortvivlet, for jeg vidste, hvad der skulle komme, når de havde gjort sig færdige. Jeg sad hjælpeløs, rystende som et espeløv inde i sivene, da studen bragte kærren og mor ned til mosen. 

			Det var madmor, som skar halsen over på hende, mens smeden holdt hende ud, så Grylen kunne drikke hendes blod først. Mor gjorde ingen modstand. Hun skreg heller ikke, da strålen af blod pulserede ud af hende. Hun vidste, jeg sad inde i sivenes gemme, hun vidste, at denne dag skulle komme, og havde fortalt mig, hvor jeg skulle gemme mig.

			Den nat blev jeg i mosen, så ud på det sorte vandspejl, hvor Grylen trak hende ned, hudflettede mig med sorg og skyld, mens mørket sænkede sig, og søvnens udfrielse til sidst sank min smerte. 

			I en dyne af grå dis stod solen op. Rimfrost havde lagt sig på sivenes visne strå, mit hår og øjenbryn. Jeg rystede som et dyr og så hen på den lyd, som havde vækket mig. Foran mig, inde på brinken, stod to væbnere og den vindøjede krigskarl Sven. Med stager og ålejern stak de ud efter mig. Jeg skreg som et stukket svin, da de fik fat i min kjortel og halede mig i land. Sven bagbandt mine hænder og fødder, smed mig over sin hest, og vi red op på borgen. 

			Som et andet bytte blev jeg kastet af i borggården til beskuelse. Jeg var sikker på, at Sven, der kom ned mod mig med sin dolk, ville sprætte maven op og hænge mig op på krogen bag trællehuset, ligesom de plejede med vildtet. 

			Da dolken var lige over mig, sprang jeg op og satte tænderne i armen, sådan som hermelinen gjorde ved sit bytte. Jeg snerrede og stirrede vildt på ham, kunne mærke, hvordan mine tænder skar sig ind i hans nøgne overarm. Først skreg han. Så skete der noget uventet: Han blev bange. 

			Den store karl råbte på væbnerne. Væbnerne kom til. De slog ud efter mig med kæppe, men også de så ud til at blive skræmt. Flere af folkene løb til og kom ud af husene. Sven skreg. Blodet dryppede ned fra min mundvig, og min puppeagtige krop vippede frem og tilbage af hans arms bevægelser. Klerken Randulf kom til, himlede med øjnene, korsede sig og fremsagde nogle besværgelser. 

			Jo mere Sven rykkede med armen, jo dybere borede mine tænder sig ind. Han begyndte at slå på mig. Også slagene fra væbnerne tog til. Klerken råbte, at de skulle slå Djævelen ned. Jeg stirrede på klerken, mens Svens blod løb ned ad min hals. En behjælpelig sjæl gav Sven en daggert i den anden hånd. Idet han hævede den, kløvede Skarp Salling luften og kappede det halve af Svens arm af. 

			Jeg landede på de pikkede sten med resterne af Svens arm mellem mine tænder. Sven faldt jamrende til jorden. 

			Kvinder og mænd skreg, trælleyngel spredte sig som hønseflokken. Sven blev blødende trukket væk af krigskarlene, der mere lignede en flok hunde med halen mellem benene. 

			Så blev der stille. 

			Foran mig stod Sune Sorten Plovs lange, hosebeklædte ben og sværdet Skarp Sallings blodige klinge. Jarlen så ikke ned på mig, men rundt på de sammenstimlede. Han lignede det, han var i deres øjne – et kæmpemæssigt bæst i sin lange ulveskindskappe. Det seende øje hudflettede hver eneste. Det blinde øje, det mælkehvide og halvt lukkede midt i det korsagtige sværdhug, stirrede ud i luften. Folk peb som rotter og søgte tilbage til de huller, de var kommet op af. Sune Sorten Plovs vandrende blik strandede på klerken. Kun modvilligt stoppede lyden af det latinske bønnemål, som løb ud af ham. Sune Sorten Plov brummede et eller andet og så ned på mig. Jeg spyttede hånden ud og brast i gråd. 

			Han tørrede den blodige klinge af i sin kappe og gik. I hans slipstrøm dukkede den bredsporede badesvend op. Han så medfølende på mig, skulede ondt ud til randen af folk. Så bukkede han sig og løftede mig op i sin favn og bar mig til hove. 

		

	
		
			Badet

			Regnen piskede fortsat ned, da jeg gik tilbage med skålen og kruset fra stegerset. Jeg måtte stille den varme grød oven på det løse klid, så det ikke føg væk. Herrens varme davre og øl. 

			Jeg bukkede for jarlen, der sad og mukkede i sin underkjortel på sengekanten. Jeg skævede op på badesvenden. Det varslede ikke godt. 

			Badesvenden tog grødskålen, stillede den på et lille bord henne ved de knitrende trækul og gik diskret bort med det varme, stærke øl. Det var for at røre urter i, vidste jeg, og beundrede hans mod. Nok var jarlen blevet gammel og stiv, men han kunne fortsat brøle og reagere. 

			Skarp Salling sov stadig hos ham – sværdet var kilet ned mellem sengelejet og huderne, han sov under. Siden pilgrimsfærden til Jerusalem havde Skarp Salling altid sovet ved hans side. Jeg var bare ikke så sikker på, at min herre kunne svinge sværdet mere. Måske var det det, badesvenden vidste, og derfor han turde blande munkenes urter i – stødte salvieblade for al den materie, der var i benet, såret, der stank så fælt, og stødt kamilleblomst for at styrke hovedet. Jarlen var begyndt at gentage sig selv og glemme. Det var blevet så slemt over sommeren, at badesvenden hemmeligt havde søgt munkene ovre i Bejstrup for at få råd og urter. Vi vidste begge, at det var Ælde, som havde bidt sig fast. Badesvenden var derfor gået til kamp mod Ælde. Og det var derfor, jarlen skulle i bad. Ælde og badesvenden havde en tvekamp gående. 

			Jeg betragtede spændt badesvenden, da han stod klar med ølkruset. Han gjorde tegn til, at jeg skulle støtte jarlen, så han blev fri af lejet og kom på benene. Kåben af tykvævet uld og skind var slået omkring ham. Jeg gik forsigtigt til værks, stillede mig op ad ham og opdagede til min forbavselse, at der næsten intet menneske var under klædet, da jeg hjalp ham op. Jarlen stank allerede som et kadaver. Da han kom på benene, smeltede mit hjerte, og jeg så ulykkeligt ned på ham, så, at jeg havde vokset mig større. Han var svundet ind til et fugleagtigt væsen. Om min herre fornemmede mine følelser, ved jeg ikke, i alt fald brummede han og vristede sig løs af mit greb, stavrede selv de få skridt hen til bordet. 

			– Giv herren det gode øl, mens det er varmt. Det vil gøre jer godt, råbte badesvenden.

			Jarlen var efterhånden døv. Badesvenden rakte øllet frem til mig. Hvis jarlen slog fra sig, hvis han spyttede øllet ud, så var det mig, det gik udover. Jeg tog kruset, mens han fik snakket jarlen til ro og placeret på den magelige stol, hvor gode fåreskind lunede jarlens lemmer.

			– Det styrker jeres gode hjerte, herre. Drik. Drik, bad jeg indtrængende og var ikke i stand til at skjule min frygt. 

			Sune Sorten Plov kneb det seende øje sammen og så hvast på badesvenden og derefter ned på mig. Som lyn fra en klar himmel langede han ud efter kruset i min hånd. Kruset drattede på gulvet, revnede, øllet sprang ud på gulvet, mens duften af humle og salvie spredte sig i kammeret.

			– I to elendige misdædere, Odinskravl, brølede han. Manden med leen har ikke skovet mig endnu. Hvad bilder I jer ind? Jeres munkepis kan I selv drikke. Jarlen stønnede af anstrengelsen og lænede sig ind over bordet, svajede, mens han greb fat i kanten, og hans vrede slog smut hen over vores hoveder. 

			– Eskil, hvæsede han og dumpede udmattet ned i stolen. Eskil … kom her hen … din bette pjalt.

			Jeg så nervøst over på badesvenden. Han slog med hovedet, så jeg straks gjorde, hvad der blev befalet. Jeg var glad for, Skarp Salling fortsat lå gemt henne mellem huderne, da jeg nærmede mig bæstet.

			Jarlen greb min hånd, knugede den, så det gjorde ondt. 

			– Mundus senecit, hviskede han og slap. 

			Et skævt smil bredte sig på hans indskrumpne læber under det hvide og silketynde skæg. 

			– Verden ældes, oversatte jeg og så afventende på jarlen, hans mælkehvide øjesten. 

			Badesvenden smilte tilfreds til mig. Nu var den gamle mør. Jeg kunne næsten læse hans tanker. Når jarlen talte latin til mig, så blev han medgørlig. Mør, kaldte badesvenden det.

		

	
		
			Den gildede jarl 

			Gud havde skænket jarlen vid, mod og mandighed, men ingen sønner eller døtre. Gud undte ikke Djævelen den glæde. Sådan lød det hos hirden, de pralede hellere om togterne og slagene. At han havde været en gudsbenådet jarl, der kunne svinge sværdet, vidnede basilikaens rigdom om. At han var sjællænder og havde noget at gøre bod for, vidste alle. At han havde en plads i Paradiset var sikkert, for han havde gjort pilgrimsfærd. Tre hustruer havde han forsøgt at avle på. Turid, den første, gik til Gud, inden han nåede hjem fra Det Hellige Land. De to sidste fødte ham heller ingen sønner eller døtre. De døde på tragisk vis af et maveonde. ”Guds veje er uransagelige”, svor Bisp Self i Vestervig. Giftmord, svor hustruernes jyske frænder og mukkede om blodhævn. At den mægtige Sune Sorten Plov var gildet ved Guds nådige hånd, turde ingen sige højt.

			– Herre, spis jeres davre, og jeg skal springe efter nyt øl. Eller den gode mjød? 

			Jarlen hvæsede ”nej”, tog skeen i hånden og begyndte at spise. Jeg fulgte sultent hver eneste mundfuld, han tog. Da han var halvvejs gennem, puffede han lerskålen væk og nikkede til mig. Badesvenden rystede opgivende på hovedet, men vovede ikke at sige noget. Hurtigt, og altid med voldsom appetit, skovlede jeg grøden ind i hovedet. 

			Jarlen smilte ikke. Hans øjne fik en varm glød, når han så, jeg åd. Min skæve lillefinger var magen til hans. Det yderste led var skævt, som havde Den Onde radbrækket den. Den skæve lillefinger dvælede jarlen ofte ved, specielt når mjøden havde gjort ham … mør.

			– Og så til badet. 

			Badesvenden så bestemt på ham. 

			– Soten er ved at æde jer ind til benet. Det skal renses, inden benedder tager for sig. Vi har gjort badevand og lunt kammer. Kvindfolkene er sendt bort. Eskil og jeg vil tjene jer. 

			– Gri og Gram … hvor er mine hunde?

			Nu blev Sune Sorten Plov døv. Når der var noget, han ikke ville, så blev han stokdøv. 

			– Ondartet materie, onde væsker, koldsyge, vattersot og benedder vil lægge jer i soteseng, før døden skover jer. Vil I det? Lade orme i øre og skæg æde jer op?

			Jeg åbnede døren og piftede. Ulvehundene luntede hen til deres herre, slikkede ham på hånden og lagde sig på hver side af ham og så forelsket op på ham. De vidste også godt, hvem de bedste godbidder kom fra. 

			Eskil vil vikle jeres hoser af, mens I giver Gri og Gram godbidder. 

			Lige med et fremtryllede badesvenden et fad med levninger af kød fra i går. Jeg så forarget på ham. Det havde han holdt skjult. Badesvenden var fortsat i stand til at gøre sysler bag min ryg. Selv jarlen så mistroisk på ham. Hundene spidsede ører, og mundvandet dryppede. Badesvenden kendte til jarlens bløde side og brugte den. Hundene og jeg var det eneste, som fortsat gjorde jarlen til menneske og ikke kun den Satan, som han mest var. 

			– I stinker snart som misdæderne ude i Hellig Lunden. Det vil herren vel ikke? 

			Nu skulle badesvenden ikke sige mere. Han gik altid lige op til stregen. Jeg var sikker på, at det var derfor, at badesvenden fortsat var jarlens tjener. Jarlen afskyede kvindagtige mænd med loketunger. 

			Vi gik i gang med at vikle hoserne af hans magre ben. På badesvendens side sad hoserne fastklistret til benet. Jarlen våndede sig og sparkede ham væk og smed til sidst fadet i hovedet på ham, så hundenes godbidder trillede på gulvet. Blev der kastet godbidder, gik ulvehundene og jeg straks efter føden. Jeg var lige så hurtig som dem. 

			– Eskil, vrissede badesvenden. Du er ikke et dyr! 

			– Åh, jo, stønnede jarlen. Eskil er et vildt bæst. Han blottede sine rådne tandstumper i en grimasse, der skulle ligne et smil. 

			– Eskil … er lige, som han skal være. 

			Jarlen harkede en klump slim op og spyttede den ned på gulvet. Gri luntede hen til klatten og lappede den i sig. Han klappede dens ru pels. Gri slikkede jarlens knoglede hånd.

			Badesvenden opgav hoserne og gjorde tegn til, at jarlen skulle op på benene. 

			– Ælde har ikke fået mig endnu, svor badesvenden. Jeg skal nok få hoserne af i badestuen. Til badestuen, Eskil.

			Vi hankede op i jarlens lange, magre lemmer og ledte ham ind i fruens kammer, hvor karret stod og dampede. Kar med glødende trækul var båret op, og luften var blevet lun, fugtig og aromatisk af olierne og urterne i vandet. Olielamper gjorde et blødt skær på væggene og fik de gule og røde bånddyr til at skinne, de hvide og grønne orme på panelerne til at krympe sig og grifferne til at slå med deres solskinsrøde vinger. Fruernes kammer var det smukkeste rum, jeg havde set. Her slog hjertet lystigere, her boede der smil og underfundig skønhed. 

			Jarlen protesterede. Der var bare ikke saft og kraft nok i ham til at modstå de viljer, der trak ham ind i kammeret. 

			– Det er koldt, klagede han, da badesvenden hev kappen af ham. Jeg tåler ikke vand … hvor er klerken? Randulf, råbte han. Hvad er det for en ondsindet grille, I formaster jer til? Jeg vil ikke … Ved Odin, hvor er den uvejrskrage til Randulf Klerk? Han kan vel mane jer pak væk. 

			– Guds tjeners tjener får vel sin davre i stegerset – med ryggen op ad madbålet og honning på byggrøden. Madmor er flink til at diske op med den stærke øl til vor lærde klerk, roste badesvenden skadefro og løj. Klerken siger jo aldrig nej til en pot varm, stærk øl. De siger i stegerset, at han nok skal komme efter det … det der med kvindfolk, hviskede han højt til jarlen. De mener, klerkeværket fortsat er jomfru.

			Jarlen gnæggede skadefro til badesvenden. 

			– Ja, lad bare Herren friste Vor helgenfromme klerk.

			– Ingen synder, messede jeg lige så helgenfromt, leder flere mennesker til Helvede end ukyskhed. Det har jeg selv hørt ham prædike til krigskarlene. De er ellers ikke bange for at vælte sig i synd. Klerken vil så gerne frelse dem, siger de unge væbnere. Kvindfolket har slet ikke vor klerks opmærksomhed, råbte jeg hen over hovedet på jarlen til badesvenden. Det siger de nede i stegerset. Og madmor ved jo nok besked. For hun har ikke bukket med klerken. Han vil ikke, siger hun. 

			– Eskil Fjalar … din røde djævel. Dit mundtøj ender med at blive lige så giftigt som Nidhugs bid, roste badesvenden.

			– Neeej, brølede jarlen. Jeg vil ikke i karret. Jeg kaster jer for krigskarlene! 

			Jeg lukkede døren til kammeret, så karlene ikke kunne høre ham. Et øjeblik så jeg nysgerrigt på de to gamle mænd, der så ud til at ryge i totterne på hinanden. 

			– Neeej, brølede jarlen. 

			– Joooo, brølede badesvenden lige så stædigt. Eskil, hold ham! 

			Han hev op i Sunes lange, kraftige kjortel og hev den af i samme træk. Tilbage stod en benrad i brune, lange hoser fastgjort til livet, skidenfarvet, gullig ved hans indtørrede manddom. En gammel, senet ørn, overkroppen var arret af sværdhug, huden, der engang havde spændt over store, stærke muskler, hang tilbage som slunkne læderposer.

			Jarlen så underfundigt på mig. Det arrede krigeransigt kom ligesom tættere, sugede sig fast til mig. Hans mælkehvide, halvblinde øjne stirrede lige ud og bagved mig. Det gråblå, seende øje lyste op. Så slukkedes det. Ansigtet blev slapt, hæsligt i al sin nådesløse ælde. 

			– Mundus senecit, sagde han træt. Verden ældes. Og hvilken gift skal vor lemmer så udsættes for? Jarlen så opgivende på badesvenden.

			– Ikke gift, min barmhjertige herre. Renselse, så Ælde ikke æder jer op. Og den Onde ikke tager jeres ben. Hvis herren træder op på skamlen, så vil vi hjælpe jer over i det lune kar. 

			Jarlen rynkede på næsen og tøvede. 

			– Mine gode hoser … I brænder dem vel ikke?

			De er så møre, fuld af materie, at de sidder fast til benet. De opløses af sig selv, når blot I 

			træder op i karret. Vi har mjød på kande. Glasset skal blive serveret, når herren sidder ned. Som i salige kong Erik Ejegods dage. 

			– Mjjjøøød, udbrød Sune begejstret. 

			Badesvenden gennede mig til at tage fat i jarlens arm. Sammen fik vi ham op på skamlen. 

			– Hop ned i karret med ham. Ellers tilter han, hviskede badesvenden. 

			Jeg kastede et blik ned i det grumsede badevand – urteafkog – bynken stank, og så var der andre hellige ingredienser, som jeg ikke vidste, hvad var. Stanken fik mig til at fundere, om jeg havde hud tilbage, når vi var færdige i badet. Jeg krængede min kjortel og underkjortel af. Guderne skulle vide, at jeg heller ikke var meget for vand i det hele taget. Jeg kastede et blik ned på hans gennemsivede hoser. Materie og skab sad i det årgamle sår, der forhindrede ham i at gå ret langt, der gav ham smerte og ondskab – den ondskab, der hængte Toke Rapfod for krybskytteri.

		

	Jarlens sidste avning 
Toke Rapfod hang ved siden af Odinkar Hjulbens kødløse rygrad ude i Hellig Lunden.
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